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        Kvelden er vindstille og litt kjølig. Det eneste som høres, er knitringen fra den ulmende veden og den klagende hukringen fra en kattugle i det fjerne. Bak en vegg av kjerr skimtes landeveien. Lenger unna, på den andre siden av lysningen, begynner den tette granskogen. Det er som om den regntunge himmelen buler over leirplassen, men inntil videre er det opphold. 

        En enslig fleskebit ligger igjen i stekepannen. Mika ser på Valdemar, som vinker avvergende med hånden. 

        «Jeg er mett. Spis, du.»

        Mika spidder flesket med tollekniven, det smaker godt av røyk og salt. Hun slikker bladet forsiktig rent før hun stikker kniven i sliren igjen. Så bikker hun på stekepannen og drar en brødbit langs kanten for å suge opp de siste restene av smeltet fett. Til slutt tørker Mika seg rundt munnen med frakkeermet og legger stekepannen i gresset. 

        «Hvor langt er det igjen, tror du?» spør hun. 

        Valdemar tar frem det håndtegnede kartet fra innerlommen og lener seg frem mot ilden for å se bedre. 

        «Rosengåva er familien Gilles slektsgods og drives av grev Cedrik Gille, en yngre bror av faren din – Sebastian Gille. Det ligger rett nord for Morgongåva i Vittinge sogn, ved Vansjön. Hvordan veien ser ut, vet jeg ikke helt, men så lenge Rutger ikke blir for umedgjørlig, burde vi være fremme midt på dagen i morgen.»

        Mika kjenner det ile nedover ryggen. Rosengåva gods i Morgongåva, det høres som noe fra et eventyr. Men det er ekte nok, moren hennes arbeider der. Og kanskje – tanken er nesten svimlende – får de møtes allerede i morgen. 

        Det freser i bålet, og Mika rykkes ut av dagdrømmen. Regnet har begynt, og vanndråpene fordamper mot de ulmende vedtrærne. Hun skynder seg bort til vognen og ruller ut teltduken som er festet til vognplanet. Hun tar taustumpen som er knyttet rundt det ene hjørnet av stoffet, og surrer den rundt stammen på en ungbjørk. Så strekker hun ut teltduken og gjør det samme med den andre enden så det blir som et lite tak. Under taket legger hun et av Rutgers hestedekken. 

        «Velkommen, konstabel,» sier Mika. «Hotellrommet Deres er klart.»

        Valdemar ler ikke. Med et stønn setter han seg på dekkenet og lener ryggen mot vognhjulet. Han tar frem en lerke fra frakkelommen, skrur av korken og skjærer en stygg grimase da innholdet river i halsen. Mika blir litt villrådig. Hun hadde et slags håp om at Valdemar hadde sluttet å drikke. Men kanskje det er fordi han har vondt, det er jo tydelig at såret etter knivstikket plager ham fremdeles. Mika vil ikke tenke på hvor nære på det var at Valdemar døde. Hadde han gjort det, ville hun vært på barnehjemmet ennå, og det en gang for alle. 

        «Hvordan har du det?» spør hun forsiktig. 

        «Det er ingen fare med meg,» sier Valdemar bryskt. «Men jeg har ikke sovet rett på bakken siden jeg var i militæret. Det var ikke fullt så hyggelig som jeg husket det.»

        Mika kryper innunder teltduken og setter seg på hestedekkenet ved siden av Valdemar. I taushet ser de hvordan regnet langsomt slukker bålet, røyken som stiger mot den grå himmelen. Klærne deres er fortsatt rå etter regnet på formiddagen. Væten fra bakken får det gamle hestedekkenet til å stinke. Men Mika plages hverken av fukten eller lukten. Aldri før har hun vært borte fra Stockholm, byen der hun er født. Eventyret er som en liten flamme i brystet og varmer til tross for både vær og vind. 

        I to dager nå har de fartet nordover langs den svingete landeveien. Iblant har trærne stått så tett inntil veien at grenene har rispet mot vognsidene. Iblant har åkrene vært så vidstrakt at de har sett jordkloden bue seg i horisonten. Om kvelden har de slått leir, spist flesket sitt og sovnet til lyden av regnet som faller. Og nå er de snart fremme ved målet. Mika har ikke skjønt det helt ennå. Det ene øyeblikket virker det sant og ekte, det neste er det som en underlig drøm. 

        «Hva tror du kommer til å skje i morgen?» spør hun. 

        Valdemar nøler med svaret. 

        «En skal være varsom med å gjette,» sier han til slutt. «Vi vet ikke hvordan grev Gille vil reagere på at vi kommer. Og moren din …»

        Han tar en ny slurk av lerken før han putter den i frakkelommen igjen. 

        «Ikke alle har sansen for overraskelser, selv om overraskelsene er gode. Du må være forberedt på at hun kanskje reagerer annerledes enn du hadde håpet på. Det kan tenkes at hun har forsonet seg med at hun aldri får se deg igjen. Kanskje kan det skape vansker for henne at du dukker opp også. Det eneste sikre, skulle jeg mene, er at vi må være forsiktige.»

        Mika kjenner at det knytter seg i magen, og et sekund ønsker hun at alt kunne være som det pleier, at hun var hjemme i sovesalen på barnehjemmet og ikke på en gjørmete eng et sted i Uppland. Men hun skjønner hva Valdemar mener. Det er ikke lurt å ha for høye forventninger. Men Mika kan ikke dy seg. Hun har aldri hatt noen forventninger før. 

        Da høres lyden av en gren som knekker. Mika og Valdemar stivner til og ser på hverandre. Kanskje det var en elg. Så høres lyden igjen, og to skikkelser trer frem fra krattet ut mot landeveien. Det er to menn i tjueårsalderen, den ene er lang og tynn, den andre kort og litt fyldig. Den korte har et gevær hengende i reim over skulderen. Mennene kommer nærmere og stanser ved bålet, som det knapt er glør igjen etter nå. 

        «God kveld,» hilser den lange. «Unnskyld at vi trenger oss på, men dere har ikke tilfeldigvis noe drikkendes å tilby et par ferdefolk?»

        «Det begynte å regne før vi fikk satt over kjelen,» svarer Valdemar. «Og noe sterkere har vi ikke, dessverre.»

        Mika trenger ikke å se på Valdemar for å skjønne at noe ikke stemmer. Hun hører det på stemmen hans. Mange streifer omkring fra by til by på jakt etter arbeid, men selv om de to karene er kledd som drenger, er de ikke bygd som arbeidsfolk. Mika ser at den lange har et slags merke på håndbaken, en tatovering. 

        «Ja, det var jo trasig,» sier den korte og vipper på hælene. «Men nå som høflighetsfrasene er unnagjort, må vi få opplyse om at dere oppholder dere på annenmanns eiendom.»

        «Er det deres grunn?» spør Valdemar. 

        Mennene ser på hverandre, nesten forbauset, og fniser som skolegutter. Så strammer de seg opp og blir alvorlige. 

        «Ja,» sier den korte. «Det er min grunn, og jeg må be om en avgift for at dere har slått leir.»

        Han flytter venstrehånden fra geværreimen og lar den hvile mot kolben. Mika hører at Valdemar puster tungt gjennom nesen. Spill med, tenker hun. 

        «Hvor mye er det snakk om?» spør Valdemar med undertrykt sinne. «Vi har en reisekasse som skal brukes til mat og husly. Å slå leir for en natt kan neppe koste mange slantene.»

        «Det er mest prinsippet det går på,» svarer den lange. «Og avgiften må jo ikke betales i rede penger. Kanskje dere har noe annet å by på?»

        Idet mannen sier det siste, ser han rett på Mika med et blikk som får blodet til å isne i årene. 

        Valdemar kommer seg på bena, vakler litt før han får igjen balansen og ser seg rundt. 

        Mika banner inni seg da hun skjønner at han leter etter den lille øksen hun brukte til å kløyve opptenningsved med. Øksen ligger på vognplanet, for hun var redd den kunne bli borte i det høye gresset. I stedet bøyer Valdemar seg ned og tar opp stekepannen som ligger ved bålet. Den lengste av de to ser tilgjort forskrekket ut og strekker hendene i været. 

        «Vi gir oss, konstabel.»

        Så utstøter han en skingrende latter som runger over den ødslige lysningen. 

        «Ikke gjør noe du vil angre på, gamle mann,» sier den korte langsomt. «Det er opp til deg om jenta blir farløs i natt.»

        «Det er ikke jenta jeg bekymrer meg for,» sier Valdemar. «Jeg kjenner godt til geværet du har der, og jeg er nysgjerrig på hvordan du har kommet over et militært våpen. Men sluttstykket er lukket og sikringen på, og selv om magasinet rommer åtte patroner, er du neppe så dum at du har en i løpet. Å få det skuddklart tar tre sekunder om du er kjapp. På den tiden rekker jeg å knuse skallen på dere begge to.»

        «Du vet ikke hvor dum jeg er,» svarer den korte med et ekkelt smil. «Kanskje har jeg en kule i løpet, kanskje ikke.»

        «Samme hvordan det forholder seg med den saken, vil jeg råde deg til å sikte godt,» sier Valdemar rolig og veier den tunge stekepannen i hånden. «Jeg er blitt skutt før, og jeg kan holde løftet mitt selv med en kule i kroppen.»

        Mika bøyer seg frem og trekker langsomt tollekniven fra støvelen. 

        «Hva skal du med den der?» spør den lange hånlig. 

        «Jeg tenkte jeg skulle skjære over hælsenene på dere når Valdemar har gjort sitt,» svarer Mika. «Så dere ikke får fulgt etter oss hvis dere skulle slumpe til å overleve.»

        De to mennene veksler et raskt blikk, og tausheten senker seg over lysningen. Det er som om til og med kattuglen holder pusten. Rutger skraper i bakken med hovene, stemningen gjør ham urolig. Etter noen lange sekunder flytter den korte hånden fra geværkolben til reimen igjen. 

        «Dere får slippe å betale denne gangen,» sier han. «Ha en fortsatt god kveld, konstabel. Sov ikke for tungt.»

        De to mennene snur og går tilbake mot landeveien. Straks de er borte, slipper Valdemar stekepannen i gresset og setter seg ned med et dunk. Han løsner på kragen og kikker innunder skjorten før han lener seg forsiktig bakover mot vognhjulet. 

        «Hva er det du gjør?» utbryter Mika. «Vi må jo komme oss vekk herfra.»

        «Det der var et par snørrvalper av noen omstreifere,» fnyser Valdemar. «Jeg tviler på at de i det hele tatt hadde kuler i det stjålne geværet sitt. De kommer ikke tilbake.»

        Og dermed siger Valdemar ned og legger seg på ryggen. Etter bare noen minutter blir pusten hans tyngre. Mika skjønner ikke at Valdemar tør å sove. Mennene kan jo fremdeles være der ute i mørket. Hun henter vedøksen i vognen og setter seg på vakt under teltduken. En time går uten at hun hører flere lyder. Plutselig revner skydekket så glennen blir opplyst av månen. Mika ser at månen står rett på himmelen, og hun skjønner at det må være over midnatt. I dag er dagen som nesten ingen andre enn Mika selv vet om – fødselsdagen hennes. I alle fall er det denne dagen Amelia har sagt at hun ble levert til barnehjemmet. Tolv år har gått siden siste gang Mika så moren sin. I morgen skal hun få gjøre det igjen. 

        Etter en stund forsvinner månen bak skyene på ny, og den mørke sensommernatten lukker seg rundt den lille leirplassen. 

        Hun vil at jeg skal komme, tenker Mika for seg selv mens hun klemmer øksen hardt mot brystet. 

        Det vet jeg bare.
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